PISTOL GRIP PLUG TOOL HOLDER INSERT - GRIP PLUG TOOL FOR AR

The Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert is a drop-in installation insert with
compatible Sl pistol grip plugs. Directly install this tool holder insert into your the
grip plug that is included with your SI pistol grip and give yourself an instant
added organized storage compartment. Securely store multiple punch, hex, torx,
firing pin reservoir and other similar tools. The small reservoir is included with this
Strike Pistol Grip Tool Holder Insert that safely stores backup oil, grease,
threadlocker and similar materials. The designed divider slots help prevent the
tools from rattling around in the SI pistol grip cavity. If your weapon uses an optic
with the common CR2032 battery (not waterproof), keep a backup in this tool
holder along with other tool(s). The Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert
gives you a speedy tool-less installation and a convenient way to make
adjustments to your equipment. Package Contents: x1 Strike Pistol Grip Plug
Tool Holder x1 Reservoir Product Features: Drop-in installation insert with
compatible Sl pistol grips Instantly add an organized storage compartment
Securely store multiple punch, hex, torx, firing pin, reservoir and other similar
tools Included reservoir safely stores backup oil, grease, threadlocker and such
Divider slots help prevent tools from rattling around in pistol grip cavity Store a
common optics CR2032 battery (not waterproof) Tool-less installation and
removal COMPATIBILITY: Sl Enhanced Pistol Grip SI AR Multi-Angle Pistol Grip
AR Flat Top Overmolded Pistol Grip (15-Degree) SI AK Enhanced Pistol Grip Sl
Pistol Grip for CZ Scorpion EVO NOT COMPATIBLE: SI AR Overmolded Pistol
Grip Sl Simple Featureless AR Grip SI Megafin Featureless AR Grip SI AK
Simple Featureless Grip -CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING:-
WARNING: This product contains chemicals known to the State of California to
cause cancer and birth defects or other reproductive harm. For more information:
www.P65Warnings.ca.gov

Attributes

Name: GRIP PLUG TOOL FOR AR
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 430105300

Mfr. No.:

Color: Black

Make: AR-15

Delivery weight: 0.014kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 152mm

UPC: 793811764819

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den Strike Pistol Grip Plug
Tool Holder Insert

Einleitung

Der Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert ist ein praktisches Zubehor fir lhren Pistolengriff, das lhnen hilft, lhre
Werkzeuge sicher und organisiert aufzubewahren. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Einsatz nur mit kompatiblen Sl Pistolengriffen verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts auf Risse oder Beschadigungen.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, die in den Werkzeugen oder im Reservoir enthalten sein
kénnten.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien (Ersatz6l, Schmierfett, Gewindedichtmittel) im Reservoir.

® Achten Sie darauf, dass der Werkzeughalter sicher im Pistolengriff sitzt, um ein Herausfallen der Werkzeuge
zu verhindern.

® Verwenden Sie den Werkzeughalter nicht, wenn er beschadigt ist.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Uberprifen Sie, ob der Pistolengriff und der Plug Tool Holder Insert kompatibel sind.
2. Einsetzen: Setzen Sie den Tool Holder Insert direkt in den Griffpfropfen ein.
3. Sichern: Stellen Sie sicher, dass der Einsatz fest sitzt und nicht wackelt.

Verwendung
® |egen Sie die gewlinschten Werkzeuge in die vorgesehenen Facher des Tool Holder Inserts.

® Halten Sie das Reservoir mit Ersatzol, Schmierfett oder Gewindedichtmittel gefullt.
® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob der Tool Holder Insert sicher befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Achten Sie darauf, dass Chemikalien aus dem Reservoir sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zusténdigen
Ansprechpartner in Ihrem Land oder besuchen Sie die offizielle Website des Herstellers.

Diese Sicherheitshinweise sind dazu gedacht, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung des Strike Pistol Grip Plug
Tool Holder Inserts zu ermdglichen. Bitte befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig, um mdgliche Risiken zu
vermeiden.



Safety Instruction Guide for Strike Pistol Grip Plug
Tool Holder Insert

Introduction

Thank you for choosing the Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert. This product is designed to enhance your
firearm's functionality by providing an organized storage solution for essential tools. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not overload the tool holder with excessive tools as this may compromise its integrity and performance.

® Ensure that all tools stored within the holder are secure and do not obstruct the operation of the firearm.

® Avoid using the tool holder insert with incompatible pistol grips as this may lead to improper installation and
potential hazards.

* Always check that the installed tool holder is firmly in place before handling the firearm.

® Store the tool holder in a dry environment to prevent moisture damage to the tools and materials stored within.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Identify the compatible SI pistol grip that you will be using.

Remove the existing grip plug from the pistol grip if present.

Insert the Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert into the grip cavity.

Ensure that the insert is seated properly and securely in place.

Replace the grip plug if necessary, ensuring it does not obstruct the tool holder.

2. Usage:

® Store your tools such as punches, hex tools, torx tools, and firing pin reservoirs in the designated slots
of the tool holder.

® Use the included small reservoir to safely store backup oil, grease, threadlocker, or similar materials.

® |f necessary, keep a backup CR2032 battery in the tool holder for optics.

®* When making adjustments to your equipment, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer usable, ensure that it is disposed of in a manner that prevents any
potential hazards to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert, please reach out to the
manufacturer's customer support. Ensure you have the product details and any relevant information ready for
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe use of your equipment are our top
priorities.






Guide de Sécurité pour I'lnsert de Support d'Outil de
Bouchon de Poignée de Pistolet Strike Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi I'lnsert de Support d'Outil de Bouchon de Poignée de Pistolet Strike Industries. Ce produit est
congu pour améliorer votre expérience en matiére de rangement et d'accessibilité des outils. Ce guide vous fournira
des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez ce produit uniqguement pour son usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de l'insert et des outils stockés pour éviter tout risque de blessure.
En cas de dommage visible, cessez immédiatement I'utilisation du produit.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas l'insert avec trop d'outils ou de matériaux.

Evitez de stocker des substances corrosives ou inflammables dans le réservoir.

Ne laissez pas le produit exposé a des températures extrémes ou a I'humidité.

Assurezvous que tous les outils sont correctement rangés pour éviter tout mouvement ou choc dans la
poignée de pistolet.

® Vérifiez que l'insert est bien fixé avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Retirez le bouchon de la poignée de pistolet Sl.
2. Insérez I'Insert de Support d'Outil dans le bouchon. Assurezvous qu'il s'emboite correctement.
3. Remettez le bouchon en place. Vérifiez que tout est bien fixé.

Utilisation

® Utilisez le compartiment pour ranger des outils tels que des poingons, des clés hexagonales, des torx, des
réservoirs de percuteur, etc.

® Utilisez le réservoir inclus pour stocker de I'huile, de la graisse ou d'autres matériaux similaires.

® Gardez une batterie CR2032 de secours dans le support d'outil si nécessaire.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des outils.

® Sile produit est endommagé ou inutilisable, suivez les instructions de votre municipalité pour un recyclage
approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre Insert de Support d'Outil de Bouchon de Poignée
de Pistolet Strike Industries en toute sécurité. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Inserto Strike
Pistol Grip Plug Tool Holder

Introduzione

Grazie per aver scelto I'lnserto Strike Pistol Grip Plug Tool Holder. Questo prodotto & progettato per migliorare
I'organizzazione degli attrezzi e la funzionalita del tuo grip Sl. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente l'inserto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se noti anomalie nel funzionamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare l'inserto con attrezzi o materiali oltre la capacita raccomandata.
Utilizza solo attrezzi compatibili con l'inserto per evitare danni.

Evita di utilizzare sostanze chimiche aggressive o corrosive all'interno del serbatoio.
Non esporre l'inserto a temperature estreme o a condizioni ambientali avverse.

Se utilizzi batterie, assicurati di seguire le istruzioni per la conservazione e |'uso sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Rimuovi il tappo del grip Sl dal tuo grip.

Inserisci I'Inserto Strike Pistol Grip Plug Tool Holder nel tappo del grip.
Assicurati che l'inserto sia posizionato correttamente e fissato in posizione.
Rimonta il tappo del grip Sl sul grip.

PR

Uso

Utilizza l'inserto per conservare punzoni, esagoni, torx e altri attrezzi simili in modo organizzato.
Conserva il serbatoio incluso per olio, grasso, threadlocker e materiali simili.

Tieni una batteria CR2032 di riserva nel porta attrezzi per le ottiche comuni (non impermeabile).
Rimuovi l'inserto solo se strettamente necessario e seguendo le istruzioni di installazione in reverso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nelllambiente o nei corsi d'acqua.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i rifiuti elettronici e i materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del prodotto o alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando
richiedi supporto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, potrai utilizzare I'Inserto Strike Pistol Grip Plug Tool Holder in modo sicuro
e efficace. Grazie per la tua attenzione e buona organizzazione dei tuoi attrezzi!



Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan tydkalujen sdilytysta ja jarjestamisté Slpistoligripin avulla. Lue huolellisesti alla olevat ohjeet ja
turvaohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Valta tuotteen kayttamista, jos olet allerginen materiaaleille, joista se on valmistettu.
Kayta vain yhteensopivia tydkaluja ja varusteita tuotteen kanssa.

Ala ylikuormita sailiota tai kayta sitd muuhun kuin siihen tarkoitetulle tarkoitukselle.
Varmista, ettd kaikki tydkalut ja varusteet ovat turvallisesti sailytettyina sailiossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus
® Poista kaikki osat pakkauksesta ja varmista, etta kaikki osat ovat mukana.
® Kiinnité Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert suoraan Sipistoligripin mukana tulevaan gripplugiin.
® Varmista, ettd asennus on tiukka ja turvallinen.

2. Kayttd
® Aseta tydkalut, kuten lydnnit, kuusiokolo ja torxtyokalut, sailiodn.

® Varmista, ettd jakajareiat estévat tyokaluja kolisemasta.
® Jos kaytat optiikkaa, tallenna CR2032paristo sailiodn muiden tydkalujen kanssa.

Poistamisohjeet

® Kun et enda tarvitse tuotetta, varmista, ettd se on tyhjennetty kaikista tyokaluista ja materiaaleista.
® Kierrata tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

Lisatietoja

® Tuote sisaltaa kemikaaleja, jotka voivat aiheuttaa sy6paa ja syntymavikojen tai muiden lisdantymishairididen
riskia. Lisatietoja saat verkkosivustolta www.P65Warnings.ca.gov.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen
kayttokokemuksen Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Strike Pistol Grip Plug Tool
Holder Insert

Introduktion

Tack for att du valt Strike Pistol Grip Plug Tool Holder Insert. Denna produkt &r designad for att underlatta installation
och forvaring av verktyg i ditt Sl pistolgrepp. For att sékerstélla en sédker och effektiv anvandning, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdakerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid produkten i en val upplyst och séker miljo.

® Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller blta forhallanden, eftersom detta kan paverka dess funktion och
sékerhet.

® Se till att alla verktyg som forvaras i reservoaren ar torra och rena for att foérhindra korrosion eller skador.

® Var medveten om att produkten innehaller kemikalier som ar kénda av delstaten Kalifornien for att orsaka
cancer och fosterskador. Hantera produkten med omsorg.

Installations och bruksanvisningar

1. Installation av verktygsinsatsen:
® Ta bort grepppluggen fran ditt Sl pistolgrepp.
® Placera verktygsinsatsen i grepppluggen enligt medfdljande instruktioner.
® Satt tillbaka grepppluggen i pistolgreppet och se till att den sitter ordentligt pa plats.
2. Anvédndning av verktygsinsatsen:
® Forvara verktyg som stansar, hexnycklar, torx, och tandstift i de avsedda facken.
* Anvand reservoaren for att lagra reservolja, fett, ganglas och liknande material.
® Om du anvander en optik med CR2032batteri, se till att ett reservbatteri forvaras i insatsen.

3. Underhall:

® Rengor produkten regelbundet for att sakerstalla langvarig anvandning.
® Kontrollera att inga verktyg ar skadade eller slitha innan anvandning.

Avfallshantering
® Kassera produkten och dess komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

® Undvik att kasta produkten i hushallsavfall. Kontrollera om det finns sarskilda insamlingsstéallen for elektroniskt
avfall och kemikalier.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For mer information och support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens hemsida.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



